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Advarsel Lzes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Brug herevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Brug stevmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov.
Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

@

Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud
fra maskinen, kan forarsage synstab.
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktej er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Lees alle sikkerhedsanvisninger og @vrige anvis-
ninger. Folges anvisningerne, navnlig sikkerhe-
dsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Handtag

Spindellas
Beskyttelseskappe
Driftskontakt
Indkoblingsspaerring
Laseskrue til dybdestop
Dybdestop

Hjeelpegreb
Udsugningsadapter
Laberulle

21
1.
2
3
4.
5.
6.
7
8
9
1

0.
2.2 Leveringsomfang

Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
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Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udligb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetaj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og sméadele! Fare for ind Ise og
kvaelning!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Forméalsbestemt anvendelse

Maskinen er beregnet til udskaering af lednings-
og kabelrender i murvaerk.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

vaerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: . .230V ~50 Hz
Optagen effekt:
Omdrejningstal, ubelastet:
Maks. skive-@: ..............
Opspaendingsboring
Notdybde:
Notbredde:
Kapslingskl;
Veegt:

/@

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau L,
Usikkerhed K, ...

92,8 dB(A)
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Lydeffektniveau L,,,,
Usikkerhed K,,, -

)

Brug horeveern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prevningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktojet anvendes
pa - @ndre sig og i undtagelsestilfselde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktoj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jaevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

Tilbageveerende risici
Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-
kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stovmaske.

2. Hereskader, safremt der ikke baeres egnet
herevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-

vibration, safremt veerktgjet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.
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5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa hevlen.

5.1 Indstilling af notdybde (fig. 1)
Skru laseskruen (6) los
Indstil dybdestoppet (7) til den enskede
dybde
Spaend laseskruen (6)

5.2 Montering af udsugningsadapter (fig. 3/4)
Vigtigt! Af helbredsmaessige arsager er sto-
vudsugning absolut pakraevet. Udsugningsadap-
teren kan benyttes til udsugningsapparater (stov-
suger). Udsugningsenheden skal veere egnet til
udsugning af finstev

Saet udsugningsadapteren (9) i, s& tapperne

passer ind i fordybningerne pa tilslutningen til

stovudsugningen (a)

Drej udsugningsdapteren (9)

Skru kappen (b) los

Seet roret til udsugningsenheden tilstraekke-

ligt langt ind i &bningen p& udsugningsadap-

teren (9)

Speend kappen (b) til, sé reret sidder ordent-

ligt fast

5.3 Testkorsel af nye diamantskzereskiver
Lad maskinen kere i tomgang med monterede
skeereskiver i mindst 1 minut. Skiver, der vibrerer,
skal straks skiftes ud.

6. Betjening

6.1 Afbryder (fig. 5)

Som forebyggelse mod ulykker er maskinen ud-
styret med en sikkerhedsafbryder.

For at teende skubber du forst speerrearmen (5)
frem og trykker s& pa teend/sluk-knappen (4).

A Vent, indtil maskinen har naet sit maksi-
male omdrejningstal.
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6.2 Udskiftning og klargering af
diamantskaereskiver (fig. 6-11)
Vigtigt! Traek stikket ud af stikkontakten
Tag handtaget (8) af
Tag skruer (a) og laseskrue (6) ud
Tag beskyttelseskappen (3) af
Drej dybdestoppet (7) ned
Hold spindellasen (2) trykket ind, og skru
yderflangen (b) los med den medfelgende
metriknagle (c)
Tag afstandsskiverne (d) af
Tag inderflangen (e) af
Rens afstandsskiver, flanger og
fastspaendingsanordninger grundigt
Saet inderflangen (e) pa
Seet nu diamantskaereskiverne i sammen
med afstandsskiverne (d), sa notbredden
bliver som ensket.

Vigtigt! Vaer opmaerksom pa drejeretningen, nar
du seetter diamantskaereskiverne i!

Vigtigt! Diamantskeereskiver skal altid udskiftes
parvis!
Du har 6 afstandsskiver med en bredde pa
ca. 3,5 mm til radighed. Bemaerk, at notbred-
den kommer af summen af afstandsskiver
mellem diamar kiverne og sk ki-
vernes tykkelse.
Alle 6 afstandsskiver (d) skal seettes i, uaf-
haengig af den enskede notbredde.
Saml nu maskinen tilsvarende i omvendt
reekkefolge, og serg for, at alle dele sidder
rigtigt og godit fast.

A vigtigt!

Spindlen ma kun trykkes ned, nar motoren
og slibehjulet star stille.

Spindelstoppet skal forblive nedtrykket mens
slibeskiven skiftes.

6.3 Motor

Motoren skal luftes godt i labet af arbejdstiden,
derfor skal ventileringsabningerne altid holdes
rene.

6.4 Sadan arbejder du med murnotfraeseren
(fig. 12)

Vigtigt! Maskinen er udstyret med en overbelast-

ningssikring. | tilfeelde af for hej belastning stand-

ser motoren. Aflast straks maskinen, og lad den

kole af i tomgang i ca. 1 min.
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Vigtigt! Maskinen er udelukkende beregnet til
torskeering!
Kontroller vaegge og mure for skjulte strom-,
gasog vandledninger med en kabelsgger,
inden du begynder arbejdet
Veelg den gnskede notbredde (se 6.2) og
notdybde (se 5.1)

Vigtigt! Maskinen skal vaere teendt, nar den fores
mod arbejdsemnet
Hold maskinen med Igberullen (10) foran
murveerket
Teend nu for maskinen, og lad den langsomt
fa kontakt med murveerket, indtil anslaget (7)
ligger fast, som det skal
Fraes noten ind i murveerket; bemaerk rigtig
freeseretning (a). Maskinen skal hele tiden
fraese i modleb. Ellers kan den presse sig
ukontrolleret ud af udskaeringen.

Vigtigt! Freesning skal altid ske i en retliniet be-
veegelse. Udskaering af kurver er ikke muligt
Ved enden af noten svinges maskinen ud af
noten, og ferst nu slukkes maskinen
Braek mellemstykket, som er opstaet mellem
de to noter, ud med en mejsel

A\ Asbestholdige materialer ma ikke bearbejdes!

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengering, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
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og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplesningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan traenge vand ind i maskinens
indvendige dele.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den nadvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transports-
kader. Emballagen bestar af ramaterialer og kan
séledes genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Maskinen og dens tilbeher bestar
af forskellige materialer, f.eks. metal og plast. De-
fekte komponenter skal kasseres ifelge miljofors-
krifterne og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maorkt, tert og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er - med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise

fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angi-

vet pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer.

For indfrielse af garantikrav geelder felgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bereres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fores tilbage til materiale- eller produktions-
fejl, og begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemzerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaf-
tale kan derfor ikke anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerks-
maessigt, industrielt eller lignende gjemed. Endvidere deekker garantien ikke erstatningsydelser
for transportskader, skader som felge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller
som felge af usagkyndig installation, tilsideszettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert
netspaending eller stramtype), misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug
af vaerktoj eller tilbeher, som ikke er godkendt), tilsideszettelse af vedligeholdelses- og sikkerheds-
forskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet (f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller
eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes) samt skader, der hidrerer fra almindelig
slitage. Dette geelder isaer batterier, som vi dog alligevel yder 12 maneders garanti pa. Garantien
mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to
uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperi-
odens udlgb. Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden,
heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages
péa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaen-
de adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvit-
teringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéaende blive repareret og returneret,
eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogséa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laeengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens begreensninger i hen-
hold til garantibestemmelserne i naervaerende betjeningsvejledning.

-11-
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9

Varning - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador

@®

Baér horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

D

Béar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovadligt
damm uppstér. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

@

Anvand skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att
splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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A Obs!

Innan maskinen kan anvéndas méaste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta énskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gaéllande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

A Varning!

Las alla sakerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
1. Handtag

2. Spindelspérr

3. Skyddskapa

4. Strombrytare

5. Brytarspérr

6. Fixeringsskruv for djupanslag
7. Djupanslag

8. Stdédhandtag

9. Dammsugaradapter

10. Hjul

2.2 Leveransomfattning
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om méjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produk och forg ialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
sviljer delar och kvévs!

Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anviandning

Maskinen ar avsedd for frasning av spar for led-
nings- och kabeldragning i vagg och murverk.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utéver
detta anvandningsomrade ar ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av saddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatdren sjalv. Tillverkaren péatar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvéndas inom yrkesméssiga, hant-
verksméssiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

N&tSpANNING ......ccoovvveviiiiiiee, 230V ~50 Hz
Upptagen effekt .. .. 1320W
Tomgangs-varvtal 9 000 min™!
Max. skivdiameter .. ... 125 mm

Monteringshal .........cccoevverereecineeene 22,2mm
Spardjup 8- 30 mm
Sparbredd ... 8-26 mm
Skyddsklass /@
Vikt 4.8kg

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva L, ..o 92,8 dB(A)
OsékerhetK, .
Ljudeffektniva L,
Osakerhet K, «...cocoevrvniniieiieiin

-13-
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Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Vibrationsemissionsvarde a, < 2,5 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Varning!

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pé vilket satt som elverk-
tyget anvénds. | undantagsfall kan det faktiska
vérdet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvéandas for en forsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen fér dversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvénds.

Bér handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammifilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt horselskydd
anvéands.

3. Halsoskador som uppstéar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fore anvédndning

Innan du ansluter maskinen méaste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
installningar pa maskinen.

5.1 Stélla in spardjup (bild 1)

* Lossa pa fixeringsskruven (6).

* Stallin djupanslaget (7) pa dnskat djup.
© Dra &t fixeringsskruven (6).

5.2 Montera dammsugaradapter (bild 3/4)

Obs! Av halsoskal ar det absolut nddvandigt att

en dammsugare ansluts. Utsugningskopplingen

kan anslutas till en sugenhet (dammsugare). Su-

ganordningen maste vara godkand for utsugning

av fint damm.

*  Satt in utsugningsadaptern (9) sa att den pas-
sar i sparen i dlammsugaranslutningen (a).

®  Vrid runt utsugningsadaptern (9).

* Lossa péa kragen (b).

©  Forin roret fran sugenheten tillréckligt langt i
utsugningsadaptern (9).

* Draat kragen (b) tills roret sitter fast sékert.

5.3 Provkérning med nya diamantskivor

Lat maskinen kéra i tomgang under minst 1 minut
efter att de nya skivorna har monterats. Byt ge-
nast ut skivor som vibrerar.

6. Anvdnda maskinen

6.1 Strombrytare (bild 5)

For att undvika olyckor & maskinen utrustad med
en sakerhetsbrytare.

Skjut fram sparrhandtaget (5) och tryck sedan in
strombrytaren (4) for att sla pa maskinen.

/A Vinta tills maskinen har natt sitt maximala
varvtal.

-14-
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6.2 Byta och stélla in diamantskivor
(bild 6-11)

Obs! Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

* Taav handtaget (8).

® Tabort skruvarna (a) och fixeringsskruven (6).

* Taav skyddskapan (3).

Svéng ned djupanslaget (7).

Hall spindelspérren (2) intryckt och lossa pa

ytterflansen (b) med den bifogade

flansmutternyckeln (c).

* Taav distansbrickorna (d).

* Taavinnerflansen (e).

* Rengdr distansbrickorna, flansarna och
spéanndelarna noggrant.

* Montera innerflansen (e).

® Montera darefter diamantskivorna tillsam-
mans med distansbrickorna (d) sa att énskad
sparbredd uppnas.

Obs! Kontrollera rétt rotationsriktning nar du mon-
terar diamantskivorna.

Obs! Diamantskivorna far endast bytas ut parvis!
*  Sex olika distansbrickor med en bredd
pa ca 3,5 mm star till férfogande. Beakta
att sparbredden &r resultatet av summan
av distansbrickorna mellan
diamantskivorna och skivornas tjocklek.
* Alla sex distansbrickor (d) maste monteras
oberoende av vilken sparbredd som énskas.
® Montera darefter samman maskinen i om-
vand ordningsfdljd. Se till att alla delar sitter
pa rétt plats och att de har dragits at.

A Observera:

Spindelfastlasningen far bara tryckas ned da
motorn och slipspindeln &r avstdngda.
Spindelfastlasningen ska vara nedtryckt un-
der skivbytet!

6.3 Motor

Motorn méaste vara val ventilerad under arbetet.
Av den anledningen ska ventilationsdppningarna
alltid vara vél rengjorda.

6.4 Anvanda mursparfarsen (bild 12)

Obs! Maskinen &r utrustad med ett éverbelast-
ningsskydd. Vid dverdriven belastning stannar
motorn. Avlasta genast maskinen och lat mur-
sparfrésen svalna i tomgéang under ca 1 minut.

Anl_TH_MA_1300_SPK3.indb 15

Obs! Maskinen &r endast avsedd for torrfrasning!

© Kontrollera med en kabeldetektor om det
finns dolda el-, gas- eller vattenledningar i
véaggarna och murarna innan du anvénder
mursparfrasen.

© Valj lamplig sparbredd (se 6.2) och spardjup
(se5.1).

Obs! Maskinen maste vara paslagen nar den fors

langs med materialet dar sparet ska frasas.

*  Satt maskinens hjul (10) mot vaggen resp.
murverket.

©  Sla pa maskinen och sank skivan langsamt
ned i murverket tills anslaget (7) ligger emot.

* Fras darefter sparet i vaggen. Se till att
frasriktningen (a) stammer. Maskinen méaste
alltid rotera i motsatt riktning. | annat fall finns
det risk for att maskinen trycks ut okontrolle-
rat ur snittet.

Obs! Fras endast i raka spar. Det ar inte mojligt

att frasa i kurvor.

© Vid slutet av sparet maste maskinen svangas
upp ur sparet och forst dérefter slas ifran.

© Anvénd en huggmejsel till att bryta ut delen
som har uppstatt mellan de bada sparen.

A\ Material som innehaller asbest far ej bearbe-
tas!

7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk for personskador.

-15-

09.04.13 13:23



8. Rengéring, Underhall och 10. Foérvaring

reservdelsbestéllnin
9 Forvara produkten och dess tillbehor pa en mork,

Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings- torr och frostfri plats samt otillgangligt for barn.

arbeten. Den basta forvaringstemperaturen &r mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-

8.1 Rengéra maskinen ningen.

.

Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

* Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvéandningstillfélle.

* Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor trdnger in i maskinens inre.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behbrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behé-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestallning

Lamna fdljande uppgifter vid bestallning av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

* Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle
for atervinning. Produkten och tillbehéren bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Lamna in defekta komponenter till ett godként
insamlingsstalle i din kommun. Hor efter med din
kommun eller med férséljaren i din specialbutik.

-16-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méaste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om &tervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehorsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den forbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska andringar.

-17-
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s |
Garantibevis

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

rétt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter géller for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. |dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitiansterna tacker endast in sadana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel
och ar begrénsade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten.
Ténk pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts dérfor ej om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksméassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter. Var garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador
som kan harledas till missaktade monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart), missbruk eller ej &andamal-
senliga anvéndningar (t ex éverbelastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insats-
verktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och sékerhetsbestammelser, frammande partiklar
som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador
om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet slitage. Detta galler sarskilt for
batterier som tacks av en 12 manaders garanti. Ansprak pa garanti upphér att galla om ingrepp re-
dan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nar produkten képtes. Medan garantitiden fortfa-
rande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte
mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forléangs inte néar
produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar
galla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesok.

4. For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt
frankerat skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képe-
bevis. Férvara darfor kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant
som mojligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny apparat av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvisar vi till begrénsningarna i garantin
enligt garantibestdmmelserna som ingar i denna bruksanvisning.

-18-
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FIN

Varoitus - Tapaturmavaaran vahentédmiseksi lue kayttdohje

@®

Kéayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

D

Kayta polynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tydstettdessa saattaa syntyéa terveydelle hai-
tallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaal

@

Kéayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt saattavat
aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

-19-
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/A Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilille, ole hyvé ja
anna heille myds tama kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusméaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset |6ydat
oheistetusta vihkosesta.

A Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkoiskuja,

tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista

uhkaa nielaisu- ja tukehtumi a!

Alkuperaiskaytto
Turvallisuusma

3. Maaraysten mukainen kaytto

Laite soveltuu johto- ja kaapelirakojen leikkaami-
seen muuriseiniin.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kéyttéjé eiké suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéaytettavéksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota

turvallist
tarvetta varten.

ykset ja ohjeet myot

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
1. Kahva

2. Karan lukitus

3. Suojakupu

4. Kayttokatkaisin
5. Kaynnistyssulku
6. Syvyysvasteen lukitusruuvi
7. Syvyysvaste

8. Tukikahva

9. Pdlyn poistoimusovitin

10. Juoksupyodra

2.2 Toimituksen siséltd
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.
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mitaan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: .230V ~50 Hz
Virranotto: .

Joutokayntikierrosluku:

Istukan l&pimitta:
Uran syvyys: .
Uran leveys:
Suojaluokka:
Paino:

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Aénen painetaso L, . 92,8 dB(A)
Mittausvirhe L U 3dB
Aénen tehotaso L,
Mittausvirhe K,

-20-
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Kayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Térinanpééastoarvo a, < 2,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Varoitus!

limoitettu tarinén paéstoéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen séhkétyokalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastoarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhté sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpéastéarvoa voidaan myds
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Al ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sité ei kdyteta.
Kayté suojakésineita.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua

maéardysten mukaisesti, jaa jéljelle aina tietty

jaamariski. Taman séhkotyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteté soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinésta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sita ei kasitelld ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytto6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etté tyyppikilven
tiedot tdsméaéavat verkkotietojen kanssa.

Vetékéa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta, en-
nen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1 Uran syvyyden saato (kuva 1)
Irroita lukitusruuvi (6)
Saada syvyysvaste (7) haluttuun syvyyteen
Kirista lukitusruuvi (6)

5.2 Pélyn poistoimusovittimen asennus
(kuvat 3/4)
Huomio! Terveydellisista syista on pélyn poistoi-
mulaitteen kayttd ehdottomasti tarpeen. Imunysan
voi liittdd imulaitteisiin (polynimuriin). Imulaitteis-
ton tulee olla sopiva hienopélyn imemisté varten.
Sovita poistoimusovittimen (9) puikot pélyn
poistoimuliitinnédssa (a) oleviin syvennyksiin
Kéaanna poistoimusovitinta (9)
Irroita kappa (b)
Tydnna poistoimulaitteen putki riittavéan syval-
le poistoimusovittimen (9) aukkoon
Kirista kappa (b) niin tiukkaan, etta putki on
riittdvan lujasti paikallaan

5.3 Uusien timanttikatkaisulaikkojen
koekaytto

Anna laitteen kayda vahintdan 1 minuutin ajan

joutokaynnilla katkaisulaikka asennettuna. Tarise-

vét laikat tulee vaihtaa heti uusiin.

6. Kayttd

6.1 Katkaisin (kuva 5)

Laite on varustettu turvakatkaisimella tapaturmien
vélttdmiseksi.

Kaynnistamista varten lukitusvipu (5) tulee
tyontaa eteenpain ja sitten painaa paalle-/pois-
katkaisinta (4).

/A Odota, kunnes kone on saavuttanut su-
urimman kierroslukunsa.

_21-
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6.2 Timanttikatkaisulaikkojen vaihto ja séato
(kuvat 6-11)
Huomio! Irroita verkkopistoke pistorasiasta
Ota kahva (8) pois
Ota ruuvit (a) ja lukitusruuvi (6) pois
Ota suojakupu (3) pois
K&aanna syvyysvaste (7) alaspain pois
Pida karanlukitusta (2) alaspainettuna ja irroi-
ta ulkolaippa (b) mukana toimitetulla
laipanmutteriavaimella (c)
Ota vélilevyt (d) pois
Ota sisélaippa (e) pois
Puhdista vélilevyt, laipat ja kiinnitysosat
perusteellisesti
Asenna sisélaippa (e) paikalleen
Asenna sitten timanttikatkaisulaikat paikalle-
en vélilevyjen (d) kanssa niin, etta tasta syn-
tyy haluttu uran leveys.
Huomio! Timantti llaikkaa aser
ota huomioon kiertosuunta!

Huomio! Vaihda timanttikatkaisulaikat vain pareit-
tain!
Kéaytettavissasi on 6 vélilevya, joiden leveys
on n.3,5. Huomaa, etta uran leveys syntyy
timanttikatkaisulaikkojen vélisséa olevien
valilevyjen seké katkaisulaikkojen paksuuden
summasta.
Riippumatta halutusta uran leveydesté tulee
kaikki 6 vélilevya (d) asentaa laikkojen valiin.
Kokoa sen jalkeen laite jélleen painvastaises-
sa jarjestyksessa ja huolehdi siita, etta kaikki
osat ovat oikein ja lujasti paikallaan.

/A Huomio

Karanlukitusta saa painaa vain silloin, kun
moottori ja kara eivét ole kdynnissa!
Karanlukitus on pidettava alaspainettuna lai-
kanvaihdon aikana!

6.3 Moottori

Moottorin tuuletuksen tulee olla hyva tyén aikana,
ja sen vuoksi tuuletusaukot on aina pidettava
puhtaina.

6.4 Tyoskentely rakojyrsimelld (kuva 12)
Huomio! Laite on varustettu ylikuumenemissuo-
jalla. Moottori pysahtyy, jos kuormitus on liian suu-
ri. Vapauta laite heti ja anna rakojyrsimen jaahtya
tyhjékaynnilla n. 1 minuuutin ajan.

Huomio! Laite soveltuu kéytettavéksi vain kui-
valeikkaukseen!
Tarkasta johdonetsintalaitteella, onko seinis-
sa ja muureissa piilossa olevia sahko-, kaasu-
tai vesijohtoja, ennen kuin ryhdyt kayttamaan
rakojyrsinta
Valitse haluamasi uran leveys (kts. 6.2) ja
uran syvyys (kts. 5.1)

Huomio! Vie laite tydstdseinaa vasten vasta kun
se kay
Aseta laite juoksupyorélla (10) seinaa tai mu-
uria vasten
Kéynnista laite ja upota se sitten hitaasti
seindan, kunnes vaste (7) on seindé vasten.
Jyrsi sitten ura seinaan, huolehdi télléin oi-
keasta jyrsintdsuunnasta (a). Laitteen tulee
aina tyéskennella kiertosuuntaansa vastaan.
Muuten laite saattaa sinkoutua holtittomasti
leikkausurasta.

Huomio! Jyrsi vain suoraviivaisesti. Kayrien leik-
kaaminen ei ole mahdollista.
Uran lopussa kaanna laite ulos urasta ja sam-
muta laite vasta tdman jalkeen.
Murra molempien urien véliin syntynyt kaista
pois meisselilla.

A\ Asbestia sisltavia materiaaleja ei saa kasi-
tellal

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdmén laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntyméan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahépaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite saanndllisin véliajoin kayttaen

.02.
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kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ald kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta.

syntyy ylettémésti, anna séhkdalan
ammattihenkilon tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain sah-
koalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisépuolella ei ole mitaan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot |6ydét osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytostapoisto ja uusiokayttdo

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
valtetaan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttda uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite on ja sen varusteet on
valmistettu eri materiaaleista, kuten esim. metal-
lista ja muoveista. Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesté tai kunnanhallitukselta!

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C

valilla. Sailyta séahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-23-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sahkotyokalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierréatysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etté
héanen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kéaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytostapoiston kansallisten kierrétystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-24-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantyméan teknisen asiakaspal-

velumme puoleen kéyttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myos ottaa yhteytta
puhelimitse allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1. N&@ma takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai val-
mistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan nédiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kéytettavaksi pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny,
jos laitetta kaytetaan pienteollisuus-, késityélais- tai teollisuustydpaikoilla tai néihin verrattavissa
olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaéan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden kor-
vaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattamisesta tai asiantun-
temattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitanta vaarantyyppi-
seen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kéaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai
hyvaksymattdmien tyokalujen tai lisdvarusteiden kéayttaminen), huolto- ja turvallisuusméaaraysten
noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen
sisaan, vékivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vau-
riot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niita akkuja, joille
me kuitenkin myénnamme 12 kuukauden pituisen takuun. Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on
jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopdivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuua-
jan paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen
takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen
tai laitteen tai sihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta.
Tama koskee my6s paikan paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoittee-
seen. Ole hyva ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivéayksella varustettu ostotosite.
Sailyta taman vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mah-
dollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen
valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat endé kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla
osoitteella.

Kuluvien / kayttbosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on selos-
tettu tdmén kayttdohjeen takuumaarayksissa.

-25-
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BHumanue - gna YMEHbLLUEeHUA ONacHOCTH NOJTy4UTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCn/yaTtauun

@®

WUcnonb3ayiiTe cpeacTaa 3awuThl cayxa. BosaencTame Wyma MOMET BbI3BaTb MOTEPIO CyXa.

D

Ucnonbayiite pecnuparop. MNpu 06paGoTHe ApeBECHHbI U IPYrX MaTepuaioB MOXET 06pasoBaTbes
BpeAHas [/1A 3,0pOoBbs Mblb. 3anpelieHo o6pabaTbiBaThb NpeAMeTbl coaepallme acGecT!

@

UcnonbayiiTe 3aWmTHbIE O4KKU. Bo3HMKaroWMe BO BpeMa paboTbl UCKPbI MW BbIAENAOWMECA N3
YCTPOWCTBA OGNIOMKH, OMUIIKU U Mbl/b MOTYT NOBPEAUTL OpraHbl 3pEHUS.

-26-
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A Bunmanme!

Mpu MCcnonb30BaHWUK YCTPOMCTB HEOBXOANMO
coboaaTh onpeaesieHHbIe NpaBi/ia TEXHUKN
6e30nacHOCTU ANA TOro, YTOBbl n3bewarb
TpaBM ¥ NPeaoTBpaTUTL yuiep6. Moatomy
BHMMaTe/IbHO NPOYUTalTE HacToALLEe
PYKOBOZCTBO M0 SKCMyaTaLm / ykasaHus no
TeXHUKe 6e30MaCHOCTM NOIHOCTbIO. XpaHuTe
MX B HAZIeXXHOM MecTe A/si TOro, YTOGbl UMETb
HEOBX0AMMYI0 MHOPMaLMIO, Koraa oHa
noHago6uTcs. Ecam Bel faeTe ycTpoiicTso
APYrum ansa NoNb30BaHWUA, TO MPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO KCMyaTauuu / yrasaHus
0 TexHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbI U yLIepo,
KOTOPbIE Gbl/M MOJTyYEHb! UM MPUHMHEHBI

B pesynbrare HeCo6M0AEHNA YKasaHit

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHMit MO TEeXHUKe
6e30nacHOCTM.

1. YKasaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKA3aHWA MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTH HAXOAATCA B MPU/IOMEHHBIX
6potutopax!

A Bunmanme!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30NacHOCTU U TeXHUYECKUE TpeGoBaHHA.
Mpy HEBBINONHEHUM YKa3aHWI NO TEXHWKE
6e30MaCHOCTU U TEXHUYECKWX TPEGOBaHWI
BO3MOMHO MOJY4eHME yapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NoXapa wnmn nonyyeHue
cepbesaHbIX TpaBM. XpaHuTe Bce YKa3aHUA
N0 TeXHMKe 6€30NacHOCTU U TeXHUYECKUe
Tpe6oBaHuA ANA TOro, 4To6bl 66110
BO3MOHHO BOCMOJIb30BaTbCA UMK B
6yaywem.

2. CocraB ycTpoiicTBa U cocTaB
yNaKoBKH

2.1 OnucaHue ycTpoiicTea (puc. 1/2)
PykosATKa

duKcatop WwnuHaena

3aLUUTHbBIA KOXKYX

Pa6ouuii BbiIkntouaTeb

BnoKMpoBKa BKAOYEHNA
YCTaHOBOYHbIN BUHT AN OrpaHnunTenNs
FNYGUHBI

OrpaHuimnTeNb My6uHbI

o h 0N~

N
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8. [lononHuTesnbHasA PyKOATKa
9. lMepexoAHWK ana nbinecoca
10. Ponuk

2.2 CocTaB KOMMNIEKTa YCTPOiCTBa
OTKPOWTE YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOKHO M3
YNaKOBKM YCTPOWMCTBO.

YpanvTe ynakoBOYHbIM MaTepuar, a TaKkKe
NPUCMOCOGIEHNA 3aLLMTbI YCTPOWMCTBA Npyn
ynaKoBbIBaHWUK U TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hanuuamm).

MpoBepLTE KOMMNIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBeptTe YCTPOMCTBO M NPUHAANEHHOCTH
Ha Ha/M4Me BO3HUKLLMX Npy1
TPaHCNOPTUPOBKE NOBPEKAEHNN.
CoxpaHsiiTe YNaKoBKy Mo BO3MOXKHOCTH
10 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUIMHbIX
06A3aTensCTB.

BHumaHwue!

YCcTpoiicTBO M ynaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMM urpylukamu! 3anpelyeHo aeTam
Wrparb C NJ1aCTUKOBbIMM NaKkeTamu,
NJIeHKaMu U MeJIkMMK Aetanamu! OnacHocTb
3aK/l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOIOTUTbL MU NOTMGHYTh OT yAyWbA!

OpuruHanbHOe pyKOBOACTBO MO
3KcnyaTalmmn
YKazaHuA no TexHUKe 6e30nacHoCTh

3. Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUeM

YCTPOWCTBO NpeaHasHaqeHo AA NpopesaHms
nasos /1A NPOBOAOB W Kabeneit B Knaaxe.

PaspeluaeTcs UCMo/b30BaTb YCTPOMCTBO TOLKO
B COOTBETCTBMM C €ro npeaHasHaveHunem. Jlio6oe
Zipyroe, OTIM4aloLLEecs OT 3TOro UCMo/b30BaHNe
CYMTaeTCcA He COOTBETCTBYHOLUM

npeaHa3Ha 0. 3a BCE BO3HMKI B
pesynTare TaKoro UCMo/b30BaHWA YILEP6 Uan
TpaBMbl noboro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTe b M PaBoTaloLLWIA C YCTPOWCTBOM, @
He ero U3rotToBuTe b.

Y4TUTe, HTO KOHCTPYKLMA HaLUMX YCTPOICTB
He NpeAHa3HaveHa f/1a UCroNb30BaHMA

MX B IPOMbILL/IEHHOM, PEMEC/IEHHOM U
WHAYCTpUanbHoM o6nactu. Mbl He Hecem
HWKAKOW OTBETCTBEHHOCTH MO I'apaHTMljiHblM
o6f3are/IbCTBam Mpu UCMO/b30BaHUN
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YCTPOWCTBA B NPOMBILUNIEHHOW, PEMEC/IEHHOMN
WX UHAYCTPUaNbHON 061aCTH, a TaKKe B
NoA06HOM AEATENBHOCTU.

4. TexHUYEeCKMe AaHHble

HanpsieHnve cet:
MoTpeo. MOLLHOCT!

LLlymb! 1 BUGpauua
MapameTpbl WyMOB 1 BUGPaLK Bblv 3MEPEHbI
B COOTBETCTBMM C Hopmamun EN 60745.

YpoBeHb AaBnieHns wyma L,
HeonpepeneHHocTb KpA
YpoBeHb MowHoCTH Wwyma L,

92,8 45(A)

346

MNpuBeaeHHOE 3HaYeHWe aMMCCHn
BMGPALMM MOKET BbITb UCMONb30BaHO AN1A
NpeABapUTENbHOM OLIEHKW HEraTUBHOTO
B/IMAHKA.

Csepute
MUHUMYMY!

*  Kcnonb3yiTe TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLyme ycTpoicTBa.

PerynapHo npoBoauTe TeXHUYECKOe
06CNYKMBAHWE U OYUCTKY YCTPOWCTBA.
Mpu pa6oTe y4nTbIBaTE OCOGEHHOCTH
Bawero yctpoiictsa.

He noasepraiite ycTpoicTBO NeperpysKe.
Mpy1 HeO6XOAMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CrieLuaincTam.

OTKAlOYalTe YCTPOMCTBO, EC/IN Bbl 70 HE
ncnonbayeTe.

Wcnonb3ayiTe nepyaTku.

K

p WymMOB 1 pauy

OcTatouHble OnacHoCTH

[ae B TOM cnyyae, ecnm Bbl ucnonbsyere
onucbiBaembli :-meu'rpuqecuuﬁ UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBUU C NpeanucaHMem, To 1 Torga
BcCerpga octaeTcA MecTo A4/19 pUCKa. Huxke
npuBeaeH CMUCOK OCTaTO4YHbIX onacnoc-rev’l,
bIX C HQHCTPyKLWIeﬁ HacToAwero

HeonpepenexHocts K,

WUcnonbayiiTe 3aluTy opraHos ciyxa.
BoageiicTaue LyMa MOKET BbI3BaTH NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3HaueHWe BeMYMHbI BUGpaLmm
(CymMmma BEKTOPOB TPex HanpaB/eHuIA)
onpegeneHo B cootBetcTsum ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHBIN NOKasaTeb BUGpauum
a, <2,5 m/cer?
HeonpepenenHocTts K = 1,5 m/cex?

OCTOpOKHO!

anIBe[J,SHHOe 3Ha4yeHue amuccun Bmﬁpaumm
U3MepeHOo CTaH4apTHbIM METOA40M NpoBeAeHUA
MCI‘IbITaHMﬁ, OHO MOXET U3MEHATbLCA

B 3aBMCMMOCTU OT BUAa n cnocoba
MCNONIb30BAHUA 3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa
W B UCK/IKOYUTENbHBIX CNyYanAX npesbllaTtb
YKa3aHHYI0 BE/IMYMHY.

TMp1BEAEHHOE 3HAYEHEe IMUCCHN BUBPaLMM
MOMET GbITb UCMO/Ib30BAHO A/1A CPABHEHUS
Of{HOTO BIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA C APYTM.
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3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa:

1. 3a6onesaHwe Nerkux, B TOM Cy4ae eciu
HE UCMOJIb3YETCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpeMaeH e cyxa, B TOM Cy4ae ecim He
MCMO/Ib3YETCA COOTBETCTBYIOLEE CPEACTBO
3alWMTHI Cyxa.

3. HapyLueHusi 340poBbA B peaynsTare

BO3AEMCTBUA BUGPALMM Ha PyKY Npu
A/UTENIEHOM UCMO/b30BaHWM YCTPONCTBA
WY NpyU HenpasW/IbHOM NOIb30BaHUU U
HeHaj/ealLeM TEXHUHECKOM yXoae.
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5. MNepep BBOJOM B 3KCNIyaTauuio

Mepes NoAKNYEHNEM MPOBEPUTL COOTBETCTBUE
[AiaHHbIX Ha GUPMEHHOM Tab/IMyKe napameTpam
9NIEKTPOCETH.

Bcerga n3BneKarb LTEKep 13 PO3ETHN
3/IEKTPOCETY Nepes HaCTPOMKOM yCTpoicTBa.

5.1 PerynupoBKa rny6uHbl nasa (puc. 1)
OcnabuTb yCTaHOBOYHbIW BUHT (B).
HacTtpouTtb Heobxoaumyto ry6uHy ans
orpaHuynTens mMy6uHsl (7).
3aTAHYTb YCTAHOBOYHbIW BUHT (6).

5.2 MoHTaM nepexoaHWKa ANnA nbinecoca
(puc. 3/4)
BHumaHue! Ucxoan n3 coobparkeHunin oxpaHbl
3/10pOBbS, 06A3ATE/IBHO UCMO/L30BATHL
YCTPOWCTBO ANA OTCACHIBAHWA MbIN.
AcnupaumoHHbIi NaTpyGOK MOKHO UCNO/b30BaTh
Ha oTcacbIBaloLMX NPUCNIOCOBEHUAX (Nblaecoc).
OTcackiBatolLee YCTPONCTBO [JO/IHHO NOAXOAUTH
[iNA OTCacbiBaHWA MEIKOAMUCTEPCHOM MbIIN.
MomecTUTb BbICTYMbl NEPEXOAHUKA AN
nbinecoca (9) B yry6neHus Ha anemeHTe
ANA NOACOEANHEHUA Mblnecoca (a).
MoBepHyTb NepexoAHWK ANA Nblnecoca (9).
OcnabuTb Konnayok (b).
3a/BMHYTb TPYOKY OTCaChIBAIOLLErO
NpUCNOCOBEHIUSA JOCTATOYHO NYGOKO B
OTBEPCTHE Ha NepexofH1Ke A4/f Nbliecoca
9).
3ararueartb Konnayok (b), noka Tpy6a He
Gy/ieT 3aKpenieHa J0CTaTOYHO XOPOLLO.

5.3 MPOGHBIii NYCK HOBbIX a/IMa3HbIX
OTpPe3HbIX UCKOB

BH/II04YMTb XOIOCTON X0Og, yCTpOiCTBa CO

CMOHTMPOBaHHbIMW OTPE3HbIMW ANUCKaMn

MUHUMYM Ha 1 MUHYTY. HesamepuTensHo

3aMEHUTb BUGPUPYIOLLIME AUCKMU.

6. Pa6ota c ycTpoiicTBOM

6.1 Bbikntoyarennb (puc. 5)

YCTPOIMCTBO 060PYAOBaHO NPEAOXPAHUTENbHBIM
BbIK/lO4aTENIeM ANA NpeaynpexaeHns
HECYaCTHbIX Cly4aes.

[inA BKAOYEHWA NEPEABUHYTb CTOMOPHbIN pblyar
(5) BNepen, a 3aTeM Haxartb Ha nepex/oyaTesb
«BKJIIO4EHO-BbIK/IIO4EHO» (4).

/A NopompaaTh, NOKa YCTPOIHCTBO He
AOCTUrHET MaKCUMaJibHOro Yyucna 050pOTOB.

6.2 3ameHa 1 ycTaHOBHKa asiMa3HbIX
OTpe3HbIX AUCKOB (puc. 6-11)
BHumaHue! M3Bneyb WTEeKep U3 po3eTku
a/IeKTpoceTH
YaanuTb pyKoATKy (8).

YAanuTb BUHTbI (2) U YCTAHOBOYHbIM BUHT (6).

CHATb 3aLUTHBIA KOXYX (3).

MoBepHyTb OrpaHUymnTENb IY6UHBI (7) B
Hanpas/eHWUU BHUS.

YaeprwuBas puKcaTop WnuHaens (2)
HaKaTbIM, OTBUHTUTbL BHELUHWIA bnaHel, (b)
npv NOMOLLM NOCTaB/IEHHOIO B KOMNJIEKTE
raeyHoro Kto4a Ans naHues (c).
YaanuTb pacnopHble waibsb (d).

YaanuTb BHYTPeHHWH dnaHel (e).
TilaTenbHO OYUCTUTL PacropHble LWaibbl,
¢ﬂaHLl|bI U 3aHUMHbIE 3/IEMEHTbI.
CMOHTUpOBaTL BHYTPEeHHUi (naHel (e).
3ateM CMOHTMPOBATb a/IMa3Hblil OTPE3HON
[IVCK BMECTE C PacnopHbIMY Lwavitamn

(d) Tak1m 06pasoM, YTOGbI NONYHUTL
COOTBETCTBYIOLLYIO LMPUHY Nasa.

BHumanue! MNpy MOHTaXe anmasHbIX OTPE3HbIX
[IVCKOB CNIEANTh 3a HanpaB/ieHeM BpalLeHus!

BHumaHue! 3ameHATb asiMasHble OTPesHble

[IMCKM TObKO Napamu!
B pacnopsmeHnn nmeetca 6 pacnopHbIx
LWak6 LMPUHOM OK. 3,5 MM. O6paTnTL
BHUMaHue, 4TO WWMpKHA nasa onpegenaerca
O6LUMM HMCIOM PACTOPHbIX LaWG Mexay
a/Ma3HbIMK OTPE3HLIMU AUCKaMM 1
TOHLL[MHOﬁ OTPEe3HbIX AUCKOB.
HeszaBncrmMo oT HeO6XOAMMOM LMPKHHBI Nasa
CMOHTMpOBaTb BCE 6 pacnopHbix Waib (d).
CHoBa co6patb yCTPOWCTBO, BbINOIHUB
[leficTBMA B 06paTHO NocNeA0BaTeIbHOCTH,
Npu 3TOM CNEeAUTb 3a HAAEHHOM U
npaBW/IbHOW YCTaHOBKOM BCex AeTanen.
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BHumaHwme:

HaXu1maTb GUKCaTOp LWNUHAENA TONbKO NpU
OCTaHOB/IEHHOM ABUraTene v WaMdoBaibHOM
wnuHaene! UKcaTop WNUHAESNA AO/HEH
0CTaBaTbCA HAKaTbIM BO BPEMA 3amMeHbl AUCKOB!

6.3 Asuratenn

Bo Bpems paboTbl TpedyeTcs xopoLuas
BEHTUNALWA ABUraTesIA, NOSTOMY
BEHTUNIALMOHHbIE OTBEPCTUA BCerga AONKHbI
COAEPATLCA B YACTOTE.

6.4 Pa6oTbl co wrpo6Gopesom (puc. 12)
BHumaHue! YcTpoiicTBO 060pyAoBaHo
npucnoco6aeHneM ANA 3almTbI OT NEPErpysKu.
Mpv ype3mepHOI Harpy3Ke asuraTesb
ocTaHaB/MBaeTcs. HeaameannTebHO YCTpaH!TL
Harpy3Ky Ha yCTPOWCTBO M OX/1afiuTb WTPOGopes
Ha XO/IOCTOM XOZly B TeYEHWe NpuMepHo 1
MWHYTbI.

BHuMaHue! YcTpOMCTBO NpefHa3Ha4eHo
WUCK/IIO4UTE/NIbHO AN1A Npope3aHnUA na3os 6e3
nopauu muarocTu!
Mpu nomoLum KabenencKkarena NpoBepuTbL
CTeHbl U KNagKy Ha Ha/in4ue CKprTOﬁ
9/1eKTPOMNPOBOAKM, ra3o- 1 BOAONPOBOAA,
npex/e Yem NpucTynuTh K paboTe co
LWTPOGOpe3oM.
Bbi6paTh HeO6X0AMMYIO LUIMPUHY Nasa (CM.
6.2) 1 my6uHy nasa (cm. 5.1)

BHumanue! MoaBoanTL YCTPOUCTBO K

o6pabarbiBaeMoi MOBEPXHOCTM TO/IbKO BO

BK/IlO4EHHOM COCTOAHUM.
MpucTaBnTL YyCTPOMUCTBO ponMkom (10) K
KnagKe.
BKAO4NTBL YCTPOICTBO M MEANEHHO
NOTpyaTh [JUCKN B KNa/IKy, NoKa He GyaeT
obecneyeHo npuneraHne orpaHnunTens (7).
3aTtem npope3arb Na3 B KNazKe; npy 3ToM
Y4uTbIBaTb HanpaseHue hpesepoBaHms
(a). YcTpoiicTBO BCEraa fOMKHO paboTaTth ¢
o6paTHbIM BpalleHWeM. B npoTueHoM ciyyae
BO3MOXHO 6eCKOHTpOﬂbHOe BblAaBMBaHe
ycTpoWcTBa 13 nasa.

BHumanwue! MNpopesatb TOMbKO NpsAMbIe nasbl.

HeBo3MOMHO NpopeaaHne 3aKpyrieHHbIX Na3oB.
B KOHLe Na3a 13B/ieub YCTPOMCTBO M3 nasa 1
TOJIKO MOC/1E 3TOrO BbIKJIKOUMTBL YCTPOKMCTBO.
Pa3pylunTb 06pa3oBaBLLyoCH NePeroposxy
MeXAy ABYMA nasamuv npu noMmowm fosota.

/A 3anpeweHo o6pa6arbiBaTh MaTepUanbl ¢
coaepHaHuem ac6ecra.

7. 3ameHa Kabens nutaHus
3NeKTpoceTH

Ecnu 6yaeT noBpemaeH Kabesb NUTaHuA oT
3/IEKTPOCETU 3TOTO YCTPOMCTBA, TO €70 A0MKEH
3aMEHUTb U3rOTOBUTE b YCTPOICTBA, Ero
cymba cepBuca UK pyroe MU0 C NOZ06HOM
KBasMdUKaLmen AN Toro, 4Tobbl U3bewarb
onacHocTei.

8. OuucTHa, Texob6cnyHuBaHue 1
3aKa3 3anacHbIx getanei

Mepea Bcemu paboTamu No O4UCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP 13 PO3ETKU ANIEKTPOCETH.

8.1 Ounctka
CogepiuTe 3alMTHbIE NPUCTIOCOBEHMS,
BEHTUIAUMOHHbBIE WeNn U Kopnyc aApurarens
CBOGOZHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
nbin 1 rpasu. MpoTpuTe YCTPOCTBO YMCTOM
BETOLbIO U/ NPOJAYWATE CHATbIM BO3/lyXOM
nof, HU3KUM AaBeHUEM.
MbI peKOMeHAYEM OumLLAaTb YCTPOMCTBO
cpasy noc/ie Kam/oro 1Cro/b30BaHuA.
PerynsapHo ouuaiTe yCTPOICTBO BAAMHOM
BETOWbIO C HEGO/bLUMM KOTMYECTBOM
HUAKOrO Mbina. He ncnonb3ayitte cpescTea
ANA O4UCTKU UK pacTBOPbI; OHU MOTYT
NOBPEAMTL MNIAaCTMACCOBbIE YacTH
ycTpoiicTea. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl BOAA He
ronasna BOBHYTPb YCTPOMCTBA.

8.2 YronbHble WeTKU

Mpu Ype3mepHOM 0Gpa3oBaHNM UCKP cpaiiTe
dpesy B CreumamaupoBaHHyto MacTpeCKyo

[ NPOBEPKM YrONIbHbIX WETOK. BHMaHKe!
YronibHble WeTKKU paspellaeTca 3aMeHATb TObKO
cneunanncTy aNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyKuBaHue
BHYTpM yCcTpOICTBa HET HUKaKWUX AeTanen,
HyMaloLWMXCA B TEXHUHECKOM yXoge.
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8.4 3aKas 3anacHbix feTanen:

MMpwu 3aKase 3anacHbIX geTaseit HeO6XoAMMO
yHasaTb C/iefyloline JaHHbIe;

* Tun ycTpoitcTea

© Homep apTukyna ycTpoiicTea

*  MpeHTUDMKALMOHHBIM HOMep yCTpocTBa

® Homep HEOGXOAMMOM 3anacHoM feTanmn
AKTyanbHbl€ LieHbl M UHDOPMALIMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua u BTOpU4Han
nepepa6oTKa

YCTPOICTBO HAXOAMTCA B yNAKOBKE ANA
npeaoTBPaLLEHNA NOBPE/EHIH BO BpEMA
TPaHCMOPTMPOBKHM. STa ynakoBKa ABNAETCA
CbIPbEM M MOITOMY MOMKET GbITb CHOBA
MCMO/b30BaHa UM MOXET 6bITh Hanpas/eHa B
KpYroBOpOT NepepaboTKM Cbipbs. YCTPOMUCTBO
1 €ro NpUHaA/IEKHOCTH COCTOAT U3 Pa3/IyHbIX
MaTepuasnos, TaKMX KaK, Hanpumep, Metann

v nnactmacc. Caasaiite HeucnpasHble

[ileTanu B MeCTa yTUAU3aLMK1 0co6oro Mycopa.
MHdopmaumio Bbl MoXeTe nonyunTb B
cneLranM3npoBaHHOM MarasiHe Uk B opraHax
MeCTHOro npaseHus!

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOWMCTBO M €ro NpUHaA/IEKHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HEMOZBEPIKEHHOM
BO3/IEHCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HeJOCTYNHOM
ANA fetei mecte. ONTUManbHaa TemMneparypa
XpaHeHus HaxoauTes mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHWTe aNEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHANIBHOM
ynaKoBKe.
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Tonbko ans cTpaH EC
3anpeLLeHo BblBpachIBaTb 3EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIHbIM 4OMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeiicKoi avperThBe 2002/96/EG 06 UCMO/Ib30BAHHBIX 9N1EKTPUYECKMX U ANEKTPOHHBIX
YCTPOWCTBAaX 1 peannaali B NpaBoBoi CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOBXOAUMO
MCMO/Ib30BaHHbII 3IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTU/IM3MPOBATh OT/AE/BLHO M HAMPaB/IATL Ha BTOPUYHYIO
nepepatoTKy A/1A OXpaHbl OKPYKAIOLLEi Cpeabl.

BropuuHan nepepaboTKa - ankTepHaTHBa 06A3ATENbHOM OTCbIKE YCTPOMCTBA HA3a/ U3rOTOBUTENIO:
BnagesieL, aN1eKTPUYECKOro YCTPOHMCTBA B C/ly4ae U3bas/ieHns OT COBCTBEHHOCTHM 065i3aH,B
KauecTBe a/iTePHATMBbI OTCbIIKU Ha3az, U3rOTOBUTENI0, COAENMCTBOBATL HAANEKALLEN YTUIU3ALMM.
MpuLueaLIee B HEFOAHOCTb YCTPONCTBO MOMKET 6bITb NEPEAAHO B NMPUEMHBIM MYHKT, KOTOPLIN
OCYLLEeCTBUT JIMKBUAAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 06pALLEHNU C MyCOPOM. DTO HE OTHOCHTCH K MPU/IOHKEHHBIM K NPULLIEALIEMY B HEFOAHOCTL
060pYyA0BaHMIO JONONHUTEbHBIM YCTPOMCTBAM M BCMIOMOraTe/IbHbIM CPeACTBaM, He COAepHaLMM
3NIEKTPUYECKME HACTH.

I'IepeneanblBaHme WK Npo4Yne BUAbl pa3MHOXMEHUA OKYMEeHTaunun U conpoBoAUTENbHbBIX INCTOB
npoayKunn ¢MprI, NOMHOCTbIO UK YaCTUYHO, paspeLleHO NPOU3BOANTbL TO/IbKO C OAHO3HAYHOro
paspetuenus ISC GmbH.

COXpaHHeTCﬂ npaBo Ha TEXHUYECKUE UBMEHEHUA
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FapaHTHUitHOe yaocToBepeHue

[ny6oKoyBamaeMblii KJIMEHT, IyGOoKoyBaaeMas K/IMEeHTKa,
HayecTBo Halumx NPOAYKTOB MOABEpPraloTcA TILaTelbHOMY KOHTpOI0. EC/in HecMOTps Ha aTo Koraa-

NIM60 BOSHWUKHYT K HaLLeMy 60/1bLLIOMY COXEaIEHWIO HAPYLLEHWA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl IPOCHM

Bac 06paT1TbCA B Hallly C/yBy cepBuca Mo YKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIiHOM KapTe agpecy. Mbl
TaKHe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpueeaeH Huxe. na
npeAbAB/IEHNA NPETEH3UI MO rapaHTUIHOMY 0GCNYMBAHMIO IEUCTBUTENBHO Crieayloliee:

1. HacTosue npaBuna rapaHTUK PErYIUPYIOT AOMOHUTE IbHBIE YC/IOBUA OKA3aHWA rapaHTUAHBIX

ycnyr. 9Tv rapaHTUiHbIe 06A3aTeNbCTBa He 3aTparneatoT Balum 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTUitHoe

o6cnymuBaHue. Halum rapaHTuiiHble yeayru ans Bac Gecnnarhbl.

2. TapaHTWitHble YCNYrv pacnpoCTPaHAIOTCA TOJIbKO Ha HEUCIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUK/IN B
pesy/ibTare HeJOCTaTKOB MaTepuasia U1 NPOLLECCa U3roTOB/IEHUA 1 NPeAyCMaTPUBAIOT TOJIbKO
yCTpaHeH1e 3TUX He0CTaTKOB W/ 3aMeHy YCTPOMCTBa. HEOBXOAMMO YHECTb, YTO HaLum
yCTpo¥icTBa paspaboTaHbl COMAcHO NPEANUCaHHAM A/ UCTIO/Ib30BaHWA B MPOMbILLIEHHbIX,
PEeMec/IeHHbIX UM UHAYCTPUa/bHBIX 06/1aCTAX. MapaHTHIAHbII A0roBOp CHUTaETCA
HEe[|eNCTBUTESIbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO MCMO/Ib3YETCH B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECIEHHBIX
WX UHAYCTPUANBHBIX LIENAX, @ TAKIKE AN NOAOGHOM AEATENbHOCTU. Hawm rapaHTuitHble

06A3aTesIbCTBa He PacnpoCTPaHAIOTCA Ha NOBPEKAEHUS NPY TPaHCNOPTUPOBKE, NOBPEKAEHUA B
pesynisTare HeCoG/IIOAEHNA YKa3aHWii PYKOBOACTBA MO MOHTAMY WU B pesy/kTaTe NpoBeAeHHON
HeHa//1ealLMM 06pasoM UHCTANALMK, HECOBIOEHUA YKasaHWi1 PyKOBOACTBA N0 dKCMJlyaTaLum
(TaKMX KaK HanpuMep, MOAK/IOYEHWE K CETU C HEHAZ/IeMHaLLMM NapaMeTPOM HanpsKeHs),
MCMO/b3YETCA HEMpaBW/IbHO MM HEHaZIexallM 06pa3oM (HanpruMep, neperpy3Kka ycTpoicTea
WK UCNONB30BAHME He JONYLUEHHBIX K MPUMEHEHUIO HACaA0K UM NPUHAANEKHOCTEN), Npu
HeCOG/I0/IeHNM NpaBu T KOrO OGC/yHUBAHUA U TEXHUKW 6e30NacHOCTH, NpY nonaaaHum
MOCTOPOHHUX NPEMETOB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HampuMep: NecoK, KaMHW WK Mbisib), NPy
MCMO/b30BaHUMN CUJIbI UM MOCTOPOHHWX BO3AENCTBUI (TaKMX KaK Hanpumep, NoBPemAeHUA

B pesynkTaTe NafieHus)), a TakiKe Npu 06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMo/b30BaHNA. AT
OTHOCUTCSA NMpEe/ie BCEro K aKKyMy/IATopaM, Ha KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHEE JaeM rapaHTUHbIN
CpOK Ha 12 mecAueB. MpaBo Ha rapaHTUIiHOe 0GCNYHMBAHWE TEPAET CUAY, €CAU Bblnn
OCYLLECTB/IEHbI BMELLATE/IbCTBA B MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiiHbII CPOK COCTaBAAET 2 rofa 1 HAYMHAETCA CO [HA MOKYMKM YCTPOMCTBA. [apaHTUiHbIe
npaBa HeoGX0AMMO NPeABLABATL 10 UCTEYEHUA CPOKA FrapaHTUM B TEHEHUM JIBYX HeAeb Noc/e
TOro KaK 6y/ieT o6HapyeHa HeMCrpaBHOCTb. 3aABIEHWA Ha rapaHTUItHOe 06CNYHMBaHWE
nocne UcTe4yeHna CpoKa rapaHTUm He NPUHUMAKOTCA. PeMOHT nnu 3ameHa yCTpOﬁCTEa He BeaeT
K YA/IMHEHWIO CPOKa C/YMGbl U C 3TUMM YC/TyraMmu He Ha4MHAETCA HOBbIN CPOK rapaHTUM AN1A
YCTPOWCTBA UM YCTAHOB/IEHHBIX 3aNacHbIX AeTasiei. ITO AeHCTBYET TaKKe B Cyvae OKasaHus
CEPBUCHbIX YC/YT MO MECTY HAXOM/EHUA K/IMEHTA.

4. [InfA npefbABAEHUA NPETEH3MIA HA rapaHTUIMHOE 0B6CNYKMBAHME BbILLUTE, NOXATYACTa,
HecripaBHOe YCTPOWCTBO 6e3 on/aThl MOYTOBbIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HUE aZipecy.
MpUNOMKMUTE KBUTAHLMIO NIOKYMKK B OPUTMHA/IE UM N0GOE APYroe CBUAETENLCTBO O
COBEPLLEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToi. Heo6xoanMo NoaToMy COXpaHATL KACCOBbIN YEK
ANA AoKasaTenscTsal Mowanyicta, onuWnMTe NPUUYUHY NPeAbABNAEMbIX MPETEH3MM KaK MOMHO
TouHee. EC/i1 HemcnpaBHOE YCTPOIMCTBO MOAJIEKNT rapaHTUIHOMY 06CNYHMBAHMIO, TO Bbl
nony4nTe He3aMeANUTENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/IM HOBOE YCTPOMCTBO 0GPaTHO.

Camo cob0oM pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKHe YCTPaHWTL NPy onnare 3aTpar HemcnpasHOCTH
YCTPOICTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06BEM rapaHTUIMHBIX YCAYT UK NPU UCTEHEHUM CPOKA rapaHTUu.
[ins aT0ro Bam HEO6XOAMMO BbiC/aTh YCTPOMNCTBO Ha afPec HalLeM Caybbl cepauca.

HKacarenbHo 6bICTpOM3HaLIJMBaK)IJ.tMXCﬂ/paCXOp,HbIX [J,eTBJ'Ielji W HegoCTaoWMX KOMNOHEHTOB Mbl

o6pallaem BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHNA 3TOM rapaHTUM COMMAcHO YC/I0BUAM rapaHTK HaCTOALLEro
PYKOBOZCTBA NO 3KCM/lyaTaLum.
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Hoiatus - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Kasutage korvaklappe. Miira voib pohjustada kuulmiskaotust.

D

Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik tolm. Asbesti
sisaldavat materjali ei tohi téédelda!

@

Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja tolm véivad
halvendada néhtavust.
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A Téahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb sead-
me kasutamisel mdningaid ohutusabindusid tar-
vitusele vétta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt I&bi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui
Te peaksite seadme teisele isikule le andma,
siis andke talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised.
Me ei vdta mingit vastutust dnnetuste voi kahjude
eest, mis tekivad kdesoleva juhendi ja ohutusju-
histe mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vast

d ohutt kirjad leiate k levast
brosirist.

/A HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja ju

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

kdik vajalikud osad. Juhul, kui moni osa on puu-

du, pédrduge hiliemalt 5 tédpaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I5pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

© Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

* Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

* Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

* Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektriloogi, pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja ju lid alles.

Tahelepanu!
Seade ja pakkematerjal ei ole laste mianguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/2)
Kéaepide

Spindli lukusti

Kaitsekate

Toiteltiliti

Sisselllitustokis
Sugavuspiiriku kinnituskruvi
Sugavuspiirik
Lisakaepide
Tolmueemaldusadapter
Ratas

SO0ONOOAON

o
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p ilidega méangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

* Originaalkasutusjuhend
*  Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade sobib juhtmete ja kaablite jaoks méeldud
kanalite Idikamiseks mudritisse.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Palun jélgige, et meie seadmed ei ole eeskirj
dekohaselt konstrueeritud toonduslikuks, kasi
alaseks voi to6stuslikuks kasutamiseks. Me ei
anna mingit garantiid, kui seadet kasutatakse
ettevdtluses, kasitddnduses voi todstuses jt sar-
nastel tegevusaladel.
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4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: .......coeoevevvereremeveennenens 230V ~50Hz
Voimsus: 1320W
Koormuseta pédrlemissagedus: 9000 min-1
Ketta maksimaalne labimaot: ...
Kinnitusava: ....
Soone siigavus

.22,2mm
.8-30 mm

Soone laius: ... —26 mm
Ohutuskategooria: /@
Kaal: 4,8 kg

Miira ja vibratsioon

Mira- ja vibratsioonivéartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Heliréhu tase LpA ................................ 92,8 dB(A)
Halbepiir K , 3dB
MUratase Ly, «.ovoeeeeereneneeninsininnnns 103,8 dB(A)
Halbepiir K,,,, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéaértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaératud standardi EN 60745
jargi.

Vongete emissioonivaartus ah < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning véib mu-
utuda sdltuvalt elektritooriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivéartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdodriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.
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Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jéaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaéb jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne hendamist veenduge, et tuubisildil toodud
andmed vastaksid vorguandmetele.

Enne seadme reguleerimist tdmmake vérgupistik
alati pesast valja.

5.1 Soone siigavuse reguleerimine (joonis 1)
* Vabastage pingutuskruvi (6)

* Seadke sligavuspiirik (7) soovitud sligavusele
* Keerake pingutuskruvi (6) kinni

5.2 Tolmuimejaadapteri paigald
(joonised 3/4)

Téhelepanu! Tolmuimeja kasutamine on ndu-

tav tervislikel pohjustel. Aratdmbeliitmikku saab

kasutada tolmuimemisseadiste (tolmuimejate)

korral.

Imemisseadis peab sobima peentolmu &raime-

miseks.

* Kohandage tolmueemaldusadapteri (9) tapid
tolmuimeja liitmiku (a) stivendite kiilge

* Poorake aratdmbeadapterit (9)

*  Avage kork (b)

* Pange imemisseadme toru piisavalt sligavale
aratdmbeadapteri avasse (9)

* Keerake kork (b) nii kdvasti kinni, et toru pusib
piisavalt kdvasti paigal
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5.3 Uue teemantloikeketta proovikaitus
Laske paigaldatud lihv- voi I6ikekettaga seadmel
vahemalt 1 minut tiihikéigul té6tada. Vibreerivad
kettad vahetage kohe valja.

6. Kasitsemine

6.1 Liiliti (joonis 5)

Seade on dnnetuste &rahoidmiseks varustatud
turvalilitiga.

Sisselulitamiseks ltkake lukustushoob (5) ette-
poole ja vajutage seejarel toitelllitit (4).

A Oodake, kuni masin on saavutanud maksi-

poorl duse.

6.2 TeemantlGikeketaste vahetamine ja sead-
mine (joonised 6-11)

Téhelepanu! Tdmmake pistik pistikupesast vélja.
Eemaldage (8) kaepide.
Eemaldage kruvid (a) ja kinnituskruvi (6).
Votke kaitsekate (3) ara.
Keerake sligavuspiirik (7) suunaga allapoole
maha.
Hoidke spindlilukustus (2) allavajutatuna ja
(b) lahti ja vabastage valisaarik (b) kaasasole-
va aarikumutrivétme (c) abil.
Vatke vaheseibid (d) ara.
Eemaldage siseaarik (e).
Puhastage vaheseibid, &arikud ja pingutusde-
tailid pdhjalikult.
Paigaldage siseéarik (e).
Paigaldage nuiiid teemantlGikekettad koos
vaheseibidega (d) nii, et tekiks soone soovi-
tud laius.

Téahelepanu! Jalgige teemantl6ikeketaste pai-
galdamisel pddrlemissuunda!

6.3 Mootor
Mootor peab té6tamise ajal korralikult hku saa-
ma, seeparast tuleb dhuavad alati puhtad hoida.

6.4 Soonefreesiga to6tamine (joonis 12)
Tahelepanu! Seade on varustatud Glekoormus-
kaitsega. Liigse koormuse korral ja&b mootor
seisma. Vabastage seade kohe koormuse alt
ja laske soonefreesil tiihikaigul umbes 1 minut
jahtuda.

Tahelepanu! Seade on mdeldud ainult kuivIdiku-
se jaoks!
nEnne soonefreesiga todtamist kontrollige
otsimisseadme abil varjatud elektrijuhtmete
ning gaasi- ja veetorude asukohta seintes ja
mudrides.
Valige soone soovitud laius (vt punkt 6.2) ja
sligavus (vt punkt 5.1)

Tahelepanu! Pange seade tdddeldava materjali
peale ainult sisselllitatud olekus.
Seadke seade juhtrattaga (10) mudri peale.
Lulitage nlld seade sisse ja suruge aeglaselt
muri sisse, kuni piirik (7) jduab materjali
kohale.
Nuid freesige soon mudritisse, jargides seal-
juures freesimise suunda (a). Seade peab
pidevalt td6tama vastupidises suunas. Muidu
voib seade kontrollimatult Idikekohast valja
tulla.

Téahelepanu! Freesige ainult sirgjooneliselt. Ko-
veraid ei ole voimalik I6igata
Soone I6pus keerake seade soonest vélja ja
alles siis IUlitage seade valja
NuGd murdke molema soone vahele tekkinud
rada meisliga vélja

Téhelepanu! Vahetage teemar d ainult
paarikaupa vélja!
Teie kdsutuses on 6 vaheseibi laiusega um-
bes 3,5 mm. Jalgige, et soone laius tuleneks
teemantldikeketaste vaheseibide ja IGikeke-
taste paksuse summast.
Séltumata soone soovitud laiusest tuleb kéik
6 vaheseibi (d) paigaldada.
Nuid monteerige seade vastupidises jarje-
korras uuesti kokku, jalgige sealjuures, et kdik
detailid oleksid kindlas ja Giges asendis.
A Tahelepanu:
Vajutage spindlilukustust ainult siis, kui moo-
tor ja lihvspindel ei to6ta! Spindlilukustus
peab jaama 1se ajal

A Asbesti
delda!

id materjale ei tohi t66-

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude véltimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnaselt kvalifit-
seeritud isikul vahetada.

-37-

Anl_TH_MA_1300_SPK3.indb 37

09.04.13 13:23



8. Puhastus, hooldus ja varuosade 10. Hoiustamine

tellimine ) A ) o
Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
Vétke enne puhastustéid seade vooluvérgust kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
vélja. kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
8.1 Puhastamine kendis.

* Hoidke kaitseseadeldised, 6hupilud ja mooto-
rikestad vdimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hodruge seade puhta ratikuga puhtaks vai
puhastage surudhuga madalal survel.

® Me soovitame, et puhastaksite seadet otse-
kohe parast iga kasutamist.

* Puhastage seadet regulaarselt niiske ratiku-
ga ja vihese kogusega vedelseebiga. Arge
kasutage puhastusvahendeid voi lahusteid;
need vdivad kahjustada seadme plastdetaile.
Arvestage sellega, et seadme sisemusse ei
tohi vett sattuda.

8.2 Siuisiharjad

Liigsel sédemete tekkimise korral laske elektrikul
sisiharju kontrollida.

Téhelepanu! Susiharju tohib vahetada ainult
elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine:

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

¢ Seadme tllp

* Seadme artikli number

* Seadme identifikatsiooninumber

®  Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterijal ja seega
taaskasutatav v6i seda saab toorainet6tiusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest, nagu nt metall
ja plastmass. Viige katkised detailid spetsiaal

se kogumiskohta. Kiisige spetsiaalkauplusest voi
vallavalitsusest!
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!
Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele

kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised toériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaéast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasi nisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivGtukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk vdi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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. eE_ |
Garantiitunnistus

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama,

vabandame sellepérast vaga ja palume Teil poérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse

16pus toodud aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoni-
numbritel. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- v6i tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevtluses, kasitodnduses ega toostuses kasutamise otstarbel. Sellepéarast ga-
rantiileping ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel. Meie garantii puhul on hiivitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste
korral, mis tulenevad montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel,
kasutusjuhendi mittejérgimisel (nt vale vorgupinge vai vooluliigiga hendamisel), vale v6i mit-
teotstarbeka kasutamise korral (nt seadme tlekoormus voi mittelubatud téériistade ja tarvikute ka-
sutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel, vodrkehade (nt liiv, kivid vdi tolm) seadmesse
tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude mdju korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel)
ning kasutamisest tuleneva tavapérase kulumise korral. See kehtib eriti akude kohta, millele me 12
kuulise garantiiaja tagame. Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinuded tuleb
esitada garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast
garantiiaja kestvuse I16ppu on vélistatud. Seadme remont vi véljavahetamine pikendab garantiiae-
ga voi antakse ndude tottu seadmele ja véimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See
kehtib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist téendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk
ostmist toendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tdpselt reklamatsiooni pdhjust.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud vdi uue
seadme.

Enesestmaistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui
garantiiaeg on I&bi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu- / tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu sellele, et vastavalt selle kasutusjuhendi
garantiitingimustele on selliste osade garantii piiratud.
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Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

@®

Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

D

Lietojiet putek|u aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai
kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturo$u materialu!

@

Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas $kembas, skaidas un putekli, kas rodas
darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.
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A Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc ripigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / dro$ibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, lidzu, iedodiet ITdzi art
80 lietoSanas instrukciju / drodbas noradijumus.
RaZotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaud&jumiem, kas rodas, ja nenem véra $o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi

Ar atbilstosajiem drosibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

A Bridinajums!

I1zlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot drosibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotné.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1/2 attéls)
1. Rokturis

2. Varpstas sprosttapa

3. Aizsargparsegs

4. Darbinasanas slédzis

5. leslégSanas blokéSanas mehanisms
6. Dziluma ierobezotaja fiksacijas skrive
7. Dziluma ierobezotajs

8. Papildu rokturis
9. Puteklu nostk$anas adapteris
10. Vadrullitis

2.2 Piegades komplekts
Ladzu, parbaudiet, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektam. Ja preces kom-
plekts nav pilnigs, lidzu, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu, vérsieties misu servisa centra vai
tuvakaja atbildigaja tirdzniecibas vieta. Ludzu,
ieverojiet instrukcijas beigas pievienotajos garan-
tijas noteikumos ieklauto garantijas tabulu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.

Nonemiet iepakojuma materialu, ka ar iepa-
kojuma un transportésanas stiprinajumus (ja
ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportésanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Originala lietosanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi

3. Noteikumiem atbilstosa lietoSana

lerice ir piemérota vadu un kabelu spraugu
zagesanai mart.

lerici drikst lietot tikai tai paredzétajiem mérkiem.
lerices lietoSana, kas neatbilst minétajiem
mérkiem, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem atbildigs ir
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Nemiet véra, ka razotaja ierices atbilsto$i notei-
kumiem nav konstruétas komercialai, amatnie-
ciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Razotajs
neuznemas garantiju, ja ierice tiek izmantota
komercialiem, amatnieciskiem vai ripnieciskiem
mérkiem,

ka art lidzigas darbibas.

4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums:
Jaudas patéring
Apgriezienu skaits tuk$gaita:
Maks. diska diametrs: ......
Stiprinajuma urbums:
Gropes dzilums: .....
Gropes platums: ..
Aizsardzibas klas!
Svars:

.230V ~50Hz
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Troksnis un vibracijas

Troksnu un vibracijas vértibas ir noteiktas
atbilstosi standarta EN 60745 prasibam.

Skanas spiediena limenis, L,,A . .92,8 dB(A)

Kiada, K, 3dB
Skanas jaudas limenis, Ly, «oovveenee 103,8 dB(A)
Klada, K, 3dB

Lietojiet ausu aizsargus.
Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

Vibracijas summaras vértibas (triju virzienu vek-
toru summa) ir noteiktas atbilstosi standarta EN
60745 prasibam.

Vibraciju emisijas vértiba, ah < 2,5 m/s?
Klada, K= 1,5 m/s?

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
maintties atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noréadito vertibu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot
ari iepriek$éjai kaitéjuma novértésanai.

Nodro$ lai trok$na
batu minimalas!

* |zmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un tiriet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

I1zslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

un vibracijas

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dé| var rasties $adi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. vesellbas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arija to lieto neatbilsto$i un pienacigi neap-
kopj.

5. Darbibas pirms ierices lietoSanas

Pirms ierices pieslégsanas elektrotiklam
japarliecinas, ka parametri uz datu plaksnites at-
bilst elektrotikla parametriem.

Pirms ierices regulé$anas vienmér jaatvieno
kontaktdak$a no elektrotikla.

5.1. Gropes dziluma reguléSana (1. attéls)

*  Atskrivéjiet fiksacijas skravi (6).

* Noregulgjiet dziluma ierobeZotaju (7)
nepiecie§amaja dziluma.

* Pievelciet fiksacijas skrvi (6).

5.2. Puteklu nosiik§anas adaptera montaza
(3./4. attéls)

Uzmanibu! Veselibas aizsardzibas noluka

noteikti ir jaizmanto puteklu nostik§anas

ierice. NostkSanas Tscauruli var izmantot pie

nostlik$anas iericém (puteklu sticgjiem).

Nostk$anas iericei ir jablt piemérotai smalko

putek|u nostksanai.

©  Puteklu nosiik8anas adaptera (9) tapas
japielago puteklu nostik§anas pieslégvietas
(a) padzilinajumiem.

* Pagrieziet nosuk$anas adapteri (9).

*  Atskravéjiet vacinu (b).

* Nosuksanas ierices cauruli ievirziet pietieka-
mi dzili nosik$anas adaptera (9) atvere.

* Pievelciet vacinu (b), lldz caurule nekustigi
nostiprinas.

5.3. Jaunu dimanta grieSanas disku
izméginasana

Laujiet iericei darboties tuksgaita vismaz minati ar

uzstaditiem grieSanas diskiem. Uzreiz nomainiet

vibréjosus diskus.
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6. Lietosana

6.1. Sledzis (5. attéls)

Lai novérstu nelaimes gadijumus, ierice ir
aprikota ar dro$ibas slédzi.

Lai ieslégtu ierici, pavirziet uz priekSu sprost-
sviru (5) un péc tam nospiediet ieslégSanas un
izslegSanas slédzi (4).

A\ Pagaidiet, lidz ierice biis sasniegusi
maksimalo apgriezienu skaitu.

6.3. Motors

Darba laika motoram jabit labi ventilétam, tadé|
jarupéjas, lai ventilacijas atveres vienmér batu
tiras.

6.4. Darbs ar mira gropju frézi (12. attels)
Uzmanibul! lerice ir aprikota ar drosinataju pret
parslodzi. Parmérigas slodzes gadijuma motors
apstajas. Nekavéjoties atslogojiet ierici un laujiet
tai apméram minati atdzist tuk8gaita.

U tbu! lerice ir piemérota tikai sausai

6.2.Di gries disku ina un
ieregulésana (6.-11. attels)
Uzmanibu! Atvienojiet elektrotikla kontaktdaksu
no kontaktligzdas.
Nonemiet rokturi (8).
Izskraveéjiet skraves (a) un fiksacijas skravi
(6).
Nonemiet aizsargparsegu (3).
Dziluma ierobezotaju (7) atvirziet uz leju.
Turiet nospiestu varpstas sprosttapu (2) un
atskrlivéjiet aréjo atloku (b), izmantojot pievi-
enoto atloka uzgrieznu atslégu (c).
Nonemiet starpplaksnes (d).
Nonemiet ieks€jo atloku (e).
Ruapigi notiriet starpplaksnes, atlokus un
iespiléSanas elementus.
Uzstadiet iek$éjo atloku (e).
Samontgjiet dimanta grieSanas diskus
kopa ar starpplaksném (d) ta, lai iegttu
nepiecieSamo gropes platumu.

Uzmanibu! Uzstadot dimanta grieSanas diskus,
nemiet véra grie$anas virzienu!

Uzmanibu! Dimanta grieSanas diskus nomainiet
tikai pa pariem!
Ir pieejamas se8as starpplaksnes, kuru pla-
tums ir apméram 3,5 mm. Nemiet véra, ka
gropes platums jaaprékina péc starpplaksnu
summas starp dimanta grieSanas diskiem un
grieSanas disku biezumu.
Neatkarigi no nepiecieSama gropes biezuma
ir jauzstada visas se$as starpplaksnes (d).
Atkartoti samontgjiet ierici pretéja seciba,
nemot véra visu detalu stiprinajumu un parei-
Z0 poziciju.
A Uzmanibu!
Varpstas sprosttapu drikst nospiest tikai
tad, kad ir izslegts motors un slipésanas
darbvarpsta. Kameér tiek mainiti diski,
varpstas spr pai jabut i i
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zagésanai!
Pirms darba sak$anas ar mara gropju frézi
ar vadu meklésanas ierici japarbauda, vai
sienas un maros nav elektroinstalacijas,
gazes un Udens vadu.
Izvélieties nepiecieSamo gropes platumu (sk.
6.2.) un gropes dzilumu (sk. 5.1.).

Uzmanibu! leslégta ierice javirza tikai pret detalu.
Ar vadrulliti (10) ierice japievirza marim.
leslédziet ierici un Ienam ievadiet to mart, lidz
uz ta atrodas atbalsts (7).
lefrézg&jiet gropi marT, turklat nemiet véra
frézéSanas virzienu (a). lericei vienmeér
jadarbojas pretvirziena. Pretéja gadijuma
ierice var nekontroléti tikt izspiesta no
zagéejuma.

Uzmanibu! Jafréze tikai taisnvirziena. Liknes
zagét nav iespéjams.
Gropes beigas izceliet ierici no gropes un
tikai péc tam izsledziet.
Ar cirtni izlauziet sieninu, kas radusies starp
abam gropem.
A Neapstradajiet azbestu saturosus
materialus.

7. Baro$anas vada maina

Ja saboja §s ierices baro$anas vadu, razotajam
vai servisa dienestam vai analogiski kvalificétai
personai tas ir janomaina, lai izvairitos no
briesmam.
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu  10. Glabasana

pasutiSana o . )
Glabajiet ierici un tas piederumus tums$a, sausa,
Pirms visiem tiri$anas darbiem jaatvieno no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
kontaktdakaa. Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
8.1.TiriSana

*  Aizsargmehanismi, gaisa spraugas un motora
korpusi jauztur maksimali tiri no putekliem un
netirumiem. lerice janoberz ar tiru dranu vai
janopus ar zema spiediena gaisu.
lerici ieteicams tirtt tilit péc katras lietoSanas.
lerice regulari jatira ar mitru dranu un nelie-
lu daudzumu $kidro ziepju. Nedrikst lietot
tiri§anas dzek|us vai $kidinatajus, kas var
bojat ierices plastmasas detalas. Jarupéjas,
lai ierices iek8pusé neieklttu tdens.

8.2. Oglu sukas

Ja ir novérojama parmériga dzirkstelo$ana, oglu
sukas japarbauda kvalificétam elektrikim.
Uzmanibu! Oglu sukas drikst nomaintt tikai
kvalificéts elektrikis.

8.3. Apkope
lerices iekSpusé nav nekadu citu detalu, kuram
batu javeic apkope.

8.4. Rezerves dalu pasutiSana

Pasitot rezerves dalas, janorada $ada
informacija: ierices tips;

© ierices preces numurs;

* ierices identifikacijas numurs,

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreiz&jas cenas un informacija ir pieejama
fimekla vietné www.isc-gmbh.info.

9. Utilizacija un otrreizéja
izmantosSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums
irizejmaterials un to var izmantot otrreiz vai no-
dot izejvielu aprité. lerice un tas piederumiir no
dazadiem materialiem, pieméram, no metala un
plastmasas. Bojatas detalas janodod Tpaso atkri-
tumu parstradei. Jautajiet specializéta veikala vai
pasvaldiba.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmanto$anai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantosana ka alternativa atpakalnositiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros pasuma tiestbu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ar atpakalpienems8anas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplati$ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekri§anu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

-46-
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Garantijas talons

Augsti cientta kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja $T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainoja-

mi, més to loti nozélojam un lidzam jus griezties masu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita

uz 81 garantijas talona. JUs varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas

prasibas, jaievéro $adi nosacijumu:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas
prasibas T garantija neskar. Misu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas
kladam un ir ierobezoti ar o defektu novérsanu vai ierices apmainu. Ladzu nemiet véra, ka
misu ierices atbilstosi priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai ripnieciskai
izmanto$anai. Tadé| garantijas ligumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas
un ripniecibas uznémumos, ka art tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izslégta
zaudéjumu atlidzina$ana par bojajumiem, kas radusies transporté$anas laika, bojajumiem,
kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu vai tehniski nepareizu montazu,
lietoSanas instrukcijas neievéro$anu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam tikla spriegumam vai
stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices parslogo$ana
vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un drosibas noteiku-
mu neievérosanu, sveskermenu iekla$anu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielieto$anu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto$anai atbilstosu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 ménesu garantijas termin$. Garantijas
prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejauksanas darbibas.

3. Garantijas termins ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz
pirms garantijas termina izbeigSanas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc garantijas termina izbeigsanas ir izslégta. lerices remonta vai
apmainas rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termins
saistiba ar $o darbibu iericei vai iesp&jamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka arf,
izmantojot apkalpo$anu uz vietas.

4. Laiiesniegtu garantijas prasibu, ludzu, parsutiet bojato ierici bez maksas uz apak$a noradito ad-
resi. Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél,
ltdzu, labi uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ladzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas
iemeslu. Ja ierices defekts ir ieklauts miisu garantijas pakalpojumos, jis nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novérsam ierices defektus, kas nav vispar vai vairs
nav ieklauti garantijas apjoma. Sim nolukam, ludzu, nostiet iefici uz misu apkalpo$anas dienesta ad-
resi.

Dilsto$am/izlietojamam un trikstosam detalam &1 garantija ir ierobezota saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija sniegtajiem garantijas noteikumiem.
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|spéjimas - Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcijg

| >s nuo triuk§mo pri Dél triuk8mo poveikio kyla pavojus prarasti klausg.

Déveékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai susidaro
sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

@

Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso skriejanéios skeveld-
ros, smulkios droZlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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A\ Démesio!

Naudojant prietaisus, bitina laikytis keleto sau-
gumo uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir
nepatirsite nuostoliy. Atidziai perskaitykite Sig
naudojimo ir saugos reikalavimy instrukcijg.
Saugokite ja, kad visada galétuméte pasinaudoti
joje pateikiama informacija. Perduodami prietaisg
kitiems asmenims, kartu perduokite ir $ig naudo-
jimo ir saugos reikalavimy instrukcijg. Mes neat-
sakome uz nelaimingus atsitikimus ar Zalg, patirta
nesilaikant Sios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugos nhurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

A\ |SPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos nurodymus.
Nesilaikydami saugos nurodymy galite gauti elek-
tros smgj, sukelti gaisrag arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus i§saugokite
ateiciai.

2. Prietaiso apraSymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1/2 pav.)
Rankena

Suklio blokatorius
Apsauginis gaubtas

Jjungimo ir i§jungimo jungiklis
Jjungimo blokatorius

Gylio fiksatoriaus uzspaudimo verzlé
Gylio fiksatorius

Papildoma rankena

Dulkiy siurblio adapteris

0. Darbo ratas

SVoNoOMON =

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apra§yma patikrinkite,
ar gavote visg komplektg. Jeigu triksta detaliy,
ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo prekés pir-
kimo kreipkités j musy aptarnavimo centrg arba

j artimiausig atsakingg statyby centrg ir pateikite
galiojantj pirkimo jrodyma. Atkreipkite démesj j in-
strukcijos pabaigoje esanéig garantiniy nuostaty

lentele.
*  Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

*  Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

* Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

* Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

* Jeijmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
Zaislai! Vaikams draudziama Zaisti su plastiki-
niais Seliais, folijomis ir Ikiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

©  Originali naudojimo instrukcija
®  Saugos nurodymai

3. Paskirtis

Prietaisas skirtas linijy ir kabeliy grioveliams si-
enose pjauti.

Jrenginj naudokite tik pagal paskirtj. Kitoks nau-
dojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz
pazeidimus, atsiradusius netinkamai naudojant
prietaisg, atsako naudotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Turékite omenyje, kad misy prietaisai dél savo
konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje,
amatuose ar pramonéje. Mes neatsakome, jeigu
prietaisas naudojamas gamybos, amatuy,
pramonés jmonése ar panasioje veikloje.

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: .........cccocevrinnnciinns 230V ~50 Hz
Galia: 1320W
Tusciosios eigos apsuky skaicius: ..... 9000 min-1
Maks. disko skersmuo: 125 mm
Tvirtinimo anga
Griovelio gylis
Griovelio plotis
Apsaugos klasé:
Svoris:

-49-

Anl_TH_MA_1300_SPK3.indb 49

09.04.13 13:23



TriukSmas ir vibracija

Triuk8mo ir vibracijos vertés nurodytos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis L,
Nestabilumas Kp, ...
Garso galios lygis L,
Nestabilumas K, ...

Dévékite apsauga nuo triukSmo.
Dél triuk§mo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) nurodytos pagal EN 60745.

Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/sek.?
Nestabilumas K = 1,5 m/sek.?

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
bada, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

Visiskai st Zinkite tri yma ir
vibracijg!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai technigkai prizitrékite ir valykite
prietaisa.

Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

I8junkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.
Mavekite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
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vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilga laikg
arba netinkamai laikomas ir prizitrimas.

5. Prie$ naudojima

Prie$ jjungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Prie$ reguliuodami prietaisg, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Griovelio gylio reguliavimas (1 pav.)
Atlaisvinkite uzspaudimo verzle (6).
Nustatykite gylio fiksatoriy (7) pagal
pageidaujama gylj.

Priverzkite uzspaudimo verzle (6).

5.2 Dulkiy siurbimo adapterio montavimas
(3-4 pav.)
Démesio! Sveikatos apsaugos sumetimais
batina naudoti dulkiy surinkimo jrangg. Su
iSsiurbimo prietaisais (dulkiy siurbliu) galima nau-
doti i$siurbimo antgalj.
Dulkiy siurbimo prietaisas turi bati pritaikytas ir
smulkioms daleléms siurbti.
|kiskite siurbimo adapterio (9) noseles j si-
urblio antgalio angeles (a).
Pasukite siurbimo adapterj (9).
Nuimkite dangtelj (b).
Siurbimo prietaiso vamzdj giliai jkiskite j siur-
bimo adapterio (9) anga.
Dangtelj (b) sukite tol, kol vamzdis ims laikytis
pakankamai tvirtai.

5.3 Naujy deimantiniy disky iSbandymas
Prietaisg su naujais diskais jjunkite ir maziausiai 1
minute leiskite dirbti tus¢igja eiga. Vibruojancius
diskus nedelsdami pakeiskite.

6.Valdymas

6.1 Jungiklis (5 pav.)

Prietaisas turi apsauginj jungiklj, padedantj apsi-
saugoti nuo nelaimingy atsitikimy.

Norédami jjungti, blokavimo svertg (5) stumkite

i priekj ir tada spauskite jjungimo ir i§jungimo
jungiklj (4).

A\ Palaukite, kol masina pasieks didziausig suki-
mosi greit].
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6.2 Deil iniy disky mc
(6-11 pav.)

Démesio! IStraukite i lizdo kistuko Sakute.
Nuimkite rankenas (8).
Atsukite varZtus (g) ir uzspaudimo verzle (6).
Nuimkite apsauginj gaubtg (3).
Gylio fiksatoriy (7) nusukite j apacia.
Laikykite suklio fiksatoriy (2) nuspaude j
apacia ir komplekte esanéiu verzliarakciu at-
sukite iSoring junge (b).
1Simkite tarpines (d).
I1Simkite viding junge (e).
Gerai iSvalykite tarpines, junges ir
jtempiamasias dalis.
Pritvirtinkite viding junge (e).
Tada pritvirtinkite deimantinius diskus kartu
su tarpinémis (d) taip, kad susidaryty pa-
geidaujamas griovelio plotis.

as ir keitimas

Démesio! Montuodami deimantinius diskus at-
kreipkite démesj j jy sukimosi kryptj!

Démesio! Deimantinius diskus keiskite tik poro-
mis!
Komplekte yra 6 tarpinés, kuriy plotis — apie
3,5 mm. Atkreipkite démesj, kad grioveliy
plotis yra lygus tarpiniy tarp deimantiniy disky
ir jy storio sumai.
Nepriklausomai nuo pageidaujamo grioveliy
plogio, turi biti sumontuotos visos 6 tarpinés
(6).
Sumontuokite prietaisg atbuline tvarka. Patik-
rinkite, kad visos dalys bty tvirtai ir tinkamai
pritvirtintos.

/A Démesio!

Suklio blokavimo jtaisg spauskite tik kai
variklis ir §lifavimo sukliai nedirba! Suklio
blokavimo jtaisas keiéiant diskus turi likti
nuspaustas!

6.3 Variklis
Variklis, kai dirba, turi bati gerai ventiliuojamas,
todél ventiliavimo angos visada turi bati Svarios.

6.4 Darbas su miro grioveliy freza (12 pav.)
Démesio! Prietaisas parduodamas kartu su
perkrovos apsauga. Esant per didelei apkrovai
variklis i$sijungia. Nedelsdami nuimkite apkrova ir
leiskite maro grioveliy frezai apie 1 minute padirbti
tuscigja eiga, kad atvesty.

Démesio! Prietaisas tinkamas tik sausojo pjovi-
mo darbams!

Prie$ naudodami maro grioveliy frezg kabeliy
ieskikliu patikrinkite, ar sienose ir mire néra
paslépty elektros, dujy ir vandens linijy.
Pasirinkite pageidaujama grioveliy plotj (Zr.
6.2) ir gylj (5.1).

Démesio! Muro link judékite tik su jjungtu prie-

taisu.
Prietaiso darbo ratg (10) pridékite prie maro.
Tada jjunkite prietaisg ir Iétai panardinkite |
mirg, kol gylio fiksatorius (7) atsirems.
18frezuokite griovelj mare. Tai darydami at-
kreipkite démes;j j frezavimo kryptj (a). Prie-
taisas turi veikti ir atbuline eiga. Kitaip jis gali
i§sprusti i§ griovelio.

Démesio! Frezuokite tik tiesia linija. ISpjauti vin-
gius néra galimybés.

Griovelio pabaigoje prietaisg iStraukite i$ grio-

velio ir tik tada i§junkite.
Tada tarp abiejy grioveliy susidariusj takg
iSdauzykite kaltu.

A Medziagy, turinéiy asbesto, apdoroti ne-
galima!

7.Tinklo kabelio keitimas

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis,
siekiant iSvengti pavojaus jj turi keisti gamintojas,
klienty aptarnavimo servisas arba kvalifikuotas
asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami valyti, i$ tinklo iStraukite kiStuka.

8.1 Valymas
Pasirpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy ir neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria $luoste arba nupuskite Zemo
slégio suspausto oro srove.
Rekomenduojame prietaisg valyti i$ karto po
kiekvieno naudojimo.
Prietaisg valykite paprasta drégna Sluoste su
trupuéiu skystojo muilo. Nenaudokite valikliy
ar tirpikliy — jie gali pazeisti prietaiso plasti-
kines dalis. AtidZiai stebékite, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens.
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8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk$¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Démesio! Anglies Sepetélius gali keisti tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms bitina
techniné priezidra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UzZsakant atsargines dalis reikia pateikti tokius
duomenis:

®  Prietaiso tipas

® Prietaiso prekinis numeris

®  Prietaiso identifikacinis numeris

* Reikiamos atsarginés dalies numeris
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
svetainéje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebaty sugadintas

vezant. Si pakuoté - zaliaviné medziaga, tinkama
panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prietaisas ir jo
priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip metalas
ir plastikas. Turincias defekty konstrukcijos dalis

utilizuokite kaip specialigsias atliekas. Teiraukités
specialioje parduotuvéje ar komunaliniame tkyje!

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES 8alims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negraZinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teisg atlikti techninius pakeitimus pasilieckame sau
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Garantinis rastas

Gerbiamas kliente,

misy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu Sis prietaisas kada nors visgi sugesty, labai

dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j miisy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nuro-

dytu adresu. Mielai j Jisy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo
serviso numeriu. Garantiniy reikalavimy pareiskimui galioja tokia tvarka:

1. Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jasy teiséty
garantijy teikimo reikalavimus nekalbama. Misy garantijas teikiame Jums nemokamai.

2. Garantija taikoma tik esant trikumames, kurie yra susij¢ su medziagos ar gamybos klaidomis bei
apsiriboja tokiy trukumy $alinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démes;j j tai, kad masy
prietaisai néra skirti naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdo-
ma, jei prietaisas naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimancioms
panasia veikla. Be to, mes neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz zalg, atsiradusig
dél montavimo instrukcijos nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos
nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo
panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj (kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su
neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél
svetimk@niy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar dulkés), dél naudojimo per prievartg
ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz jprastinj, naudojant pagal
paskirt] atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija yra 12 ménesiy. Ga-
rantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

3. Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus de-
fektams, garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam
terminui. Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto
ar pakeitimo garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai
suteikiamas naujas garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas
klienta.

4. Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg prasome siysti Zemiau nurodyti adre-
su be pasto mokes¢io. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio
baty nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau
prasome nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma misy garantija, i§ musy
nedelsdami gausite sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai §aliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja
arba jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti j misy servisa Zemiau nu-
rodytu adresu.

Jei yra besidévinéiy detaliy ir naudojamy medziagy defekty ar triksta detaliy, atkreipiame démesj  ga-
rantijos apribojimus pagal 8ios naudojimo instrukcijos garantines nuostatas.
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Konformitétserklarung

erklart folgende Konformitat geméans EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

férklarar foljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasleduijlice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normdk szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki
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deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
cbmacHo

AvpexTtusa Ha EC 1 HOpmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibdina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declaré urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAOUBN GUPHOPPWAN CUNPWVA HE TNV
O&nyia EK kat Ta mpéTuma yia 1o mpoidv

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

uTo npoayKTb
COOTBETCTBYIOT iPEKTUBAM U HopMmam EC
p ye npo y HUMAE B BMPOBY

[AMpeKTVBaMm Ta ctaHaapTam €C Ha BUpIG

jansjasysa cnepHaTa cOO6p3HOCT COrnacHo
EY-AvpeKTvBaTa 1 HOPMUTE 33 apTUK/IN

Urtinti ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Mauernutfrase TH-MA 1300 (Einhell)

[J 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x]2006/42/EC
[JAnnex v
Notified Body:

[X]2011/65/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

[J2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC DE‘]]:O/ 1 4/E‘;:_2005/88/EC
[J2004/22/EC 0 A:::; v
[J1999/5/EC

Qerzsrec Netfod Boy

[ 90/396/EC_20091142/EC [ 2004/26/EC
[J89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 15.03.2013

Moty (e

Unger/Product-Management (|
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1.-No.: 11012
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